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Nicht weit von hier lebt ein König, 
der Stille in seinem Reich wünscht. 
Seine geliebte Tochter jedoch ist laut,
fröhlich und wild – all das, was der 
König nicht duldet. Nach einem zu 
stürmischen Spiel sperrt er den Drachen 
der Prinzessin in einen Käfig, woraufhin sie 
sehr wütend und sehr still wird. Zu still für den 
König, der nun erst recht keine Ruhe mehr findet.
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In a land not far from here, lives a king 
who wants a quiet kingdom. His beloved 
daughter, however, is loud, cheerful and 
wild – all of which the king cannot tolerate. 
After a raucous game, he locks the princess’ 
dragon in a cage, at which point she becomes 
very angry, and very quiet. Too quiet for the 
king, who can no longer relax at all.

Th
e 

Pr
in

ce
ss

 W
ho

 T
au

gh
t H

er
 F

at
he

r t
o 

Cr
y

Julia Francke

Deutsch • Englisch

Von der Prinzessin,
die ihren Vater das 

Heulen Lehrte

The Princess
Who Taught Her

Father to Cry
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